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@ What'’s in the box

LIVE400®T / LIVES00®™

x1

LIVE400®" LIVES00S"

Charging cable

S

Detachable audio cable with remote

C

ey x1

Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSR, QSG

w + SQ x1
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@ Overview

a. Buttons & LEDs
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b. Connections
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@ Bluetooth® Pairing

1. Turn on the headphone

N (Slide button)

2. If connecting for the first time, the headphone will enter the pairing mode automatically after

it is powered on
3. Connect to bluetooth device

< settings  Bluetooth

Bluetooth

OR

MY DEVICES

JBL LVE400BT o

Choose “JBL LIVE400BT"
to connect

FR
Connexion Bluetooth
o

la premiére fois, le cas

oisir « JBL LIVESOOBT » pour se connectel

ue entrera en mode de couplage automatiquement

< settings  Bluetooth

Suetoon [ @)

MY DEVICES

JBL LIVES00BT

Choose “JBL LIVES00BT"
to connect
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@ Controlling music
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@ Managing phone calls

()]

W

@ Voice Assistant

7“)(2

@ D My JBL } APP
Available on the 0 APP ON
D App Store play

Get even more control and personalization of your listening experience with this free App.
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The Google Assistant

a. To set up the Google Assistant
1. Connect your headphones to your mobile device
2. Set up your Google Assistant using your mobile device:
On your Android device, press and hold the home button to open the Google Assistant
and follow the on-screen instructions.
On your iOS devices, open or download the Google Assistant app and follow the app
instructions.

pp Store ® Google Play

Google Assistant

Note: The Google Assistant is available on eligible Android 6.0 devices* or later.

For iOS devices, the Google Assistant app needs to be downloaded. Works on Lollipop,
Marshmallow and Nougat Android Phones with Google Play Services, >1.5GB of memory and
720p or higher screen resolution.

For more information on what your Google Assistant can do, visit:
assistant.google.com/platforms/headphones

b. To use your Google Assistant

Google Assistant

Function | What to do

Press and hold the Action buton to begin. Requires pairing with eligible phone

Talk to your Google Assistant and internet connection. For examples of questions and things you can do,
visit: https://assistant.google. 10ne:

Get your notifications Touch the Action button.

Stop your Google Assistant Double tap Action button.

Reply to a message (where After receiving a message notification, touch and hold the Action button to

available) respond. When you're done, release the button.

Note:

1. The Google Assistant isn't available in certain languages and countries.

2. If you want to turn on or off the Google Assistant, please download our JBL APP (see
Section 7). You can select under Settings > Voice assistant > Google Assistant.

For countries without the Google Assistant, you can double tap the left ear cup to activate

voice assistant.
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FR
L'Assistant Google
a. Configuration de I'Assistant Google
1. Connectez vos écouteurs a votre appareil mobile
2. Configurez votre Assistant Google en utilisant votre appareil mobile : Sur votre appareil Android, appuyez
r la touche Accueil et maintenez-la enfoncée pour ouvrir I'Assistant Google puis suivez les instructions qui

Sur vos appareis 08, ouvrez ou ték
I'application
Remarque : L'Assistant Google est disponible sur les appareils Android 6.0 ou ultérieurs. Pour les appareis i0S, il est
nécessaire de télécharger I'application Assistant Google.
*Fonctionne sur les téléphones Android versions Lollipop, Marshmallow et Nougat avec les services Google Play, dotés
de plus d'1,5 Go de mémoire et d'écrans d'une résolution de 720 pixels ou supérieure.
Pour plus a informations sités de votre Assistant Google, rendez-vous sur

argez 'application Assistant Google puis suivez les instructions de

stant.google.com/

Fonction | Quoi faire

Pour commencer, appuyez sur la touche Action et maintenez-la enfoncée. Pour des
exemples de questions et de choses que vous pouvez faire, rendez-vous sur : hitps://
assistant.google. r/platforms/phones/#headphones

Parler & votre Assistant
Google

Recevoir vos notifications Touchez la touche Action
Arréter votre Assistant

Google

Touchez deux fois la touche Action.

Répondre a un message
(selon disponibiité de la
fonction)

Aprés avoir reu une notification vous indiquant que vous avez un message, touchez
Ia touche Action et maintenez-la enfoncée pour pouvoir répondre. Lorsque vous avez
terming, relachez la touche.

Remarque:

1. L'Assistant Google n'est pas disponible dans toutes les langues et dans tous les pays.

2. Sivous voulez activer ou désactiver I'Assistant Google, veuillez télécharger notre application JBL (voir la section 7)
Vous pouvez sélectionner 'option dans Réglages > Assistant vocal > Assistant Google.

Dans les pays sans I'Assistant Google, vous pouvez taper deux fois sur I'oreillette gauche pour activer I'assistant vocal

ES
El Asistente de Google
a. Para configurar el Asistente de Google
1. Conecta tus auriculares a tu dispositivo movi
2. Configura el Asistente de Google mediante tu dispositivo movl
En dispositivos Android mantén pulsado el boton de inicio para abrir el Asistente de Google y sigue las
instrucciones en pantalla,
En dispositivos I0S, abre o descarga la aplicacion del Asistente de Google y sigue las instrucciones de la misma.
Nota: El Asistente de Google esté disponible en dispositivos Android 5.0 Lollipop* o superior. Para dispositivos i0S,
necesitas descargar la aplicacion el Asistente de Google.
*Compatible con teléfonos Android con Lollipop, Marshmallow y Nougat con Google Play Services, con més de
1,5 GB de memoria y una resolucion de pantalla de 720p o superior.
Para obtener més informacion sobre lo que puede hacer tu Asistente de Google visita: assistant.google.com/
platforms/headphones
b. Para usar Google Assistant
Funcién
Habla con tu Asistente
de Google
Obtener notificaciones
Parar el Asistente de Google

| Qué hacer

Mantén pulsado el botén de accién para comenzar.
funciones, visita: https://as
Toca el botén de accién

ara ver ejemplos de preguntas y
google.com/platiorms/headphones

Toca el boton de accion dos veces
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Amazon Alexa

1. Connect your headphones to your mobile device.
2. Download JBL APP and follow the app instructions, select Settings > Voice assistant >
Amazon Alexa

< Voice Assistant.

productcan ony acvaisonevokceasiint
ence Enatio ho o el ooy s cent
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your Google Asss
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@ (8

3. On your mobile device, open or download the Amazon Alexa app and follow the app
instructions.

O

amazon alexa
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4. In the Amazon Alexa App, navigate to the Device Page.

Wednesday,
November 28

TRY SAYING

5. Click the Plus (+) button on the top right of the screen and select ‘Add Device'.

6. Select Headphones from the list and then choose your Live Series Headphones in the Available
Devices section. Follow the rest of the instructions in the Alexa App to complete set up.

7. Alexa is now enabled on your device. Touch the action button and try one of the below
utterances:

“x1 O

amazon alexa

Things to | Example of what to say

Talk to Alexa "What's the weather?"
“Play Niall Horan.”
Play audio Note: Amazon Music is set as the default music service, To change the

default music service, use the Alexa app
Play audio from a specific music service | *Play NPR on heratRadio."

Set a timer "Set a timer for 5 minutes."

Discover more skills "What new skills do you have?"

Stop Alexa While Alexa is talking, press and release the Action button then say "Stop"
Note:

1. For more information and things to try with Alexa, visit: www.amazon.com/alexadevices and
select ‘Use Alexa’.

2. If you want to turn on or off the Amazon Alexa, please download our JBL APP
(see Section 7). You can select under Settings > Voice assistant > Amazon Alexa.

3. Alexa is not available in all languages and countries.
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Amazon Alexa

Connectez votre casque sur votre appareil mobile.

Téléchargez I'application JBL et suivez ses instructions, sélectionnez Paramétres > Assistant vocal > Amazon Alexa.
Sur votre appareil mobile, ouvrez ou téléchargez 'application Amazon Alexa et suivez ses instructions.

Dans I'application Amazon Alexa, allez dans la page des apparels

Cliquez sur le bouton Plus (+) dans le coin supérieur droit de I'écran et sélectionnez « Ajouter un appareil »
Sélectionnez Casques dans la liste puis choisissez votre casque série Live dans la section des appareils disponibles.
Suivez le reste des instructions de I'application Alexa pour terminer la configuration.

Alexa est désormais activée sur votre appareil. Touchez le bouton d'action et essayez I'une des expressions
ci-dessous :

Choses a essayer | Exemples de ce que vous pouvez dire

o=

ocor®

~

Parler a Alexa « Quel temps fait- 7 »
« Joue du Niall Horan. »
Diffuser du son Remarque: Amazon Music est défini comme service musical par défaut, pour

changer de service musical par défaut, utiisez bapplication Alexa

Diffuser du son depuis un service

musical spécifius « Jouer du NPR sur IHeartRadio. »

Définir un minuteur « Mets un minuteur de 5 minutes. »
Décourir d'autres Skills

) « Quelles nouvelles skills as-tu ? »
(compétences)

Pendant qu'Alexa parle, appuyez et relachez le bouton Action puis dites

Arréter Alexa « Stop »

Remarque:

1. Pour plus dinformations et d’autres choses & essayer avec Alexa, visitez : www.amazon.com/alexadevices et
choisissez « Utiiser Alexa »

2. Si vous voulez activer ou désactiver Amazon Alexa, veuillez télécharger notre application JBL (voir la section 7). Vous
pouvez sélectionner 'option dans Réglages > Assistant vocal > Amazon Alexa.

3. Alexa n'est pas disponible dans toutes les langues et tous les pays

ES
Amazon Alexa

Conecta los auriculares al dispositivo movil

Descarga la aplicacion JBL y sigue las instrucciones de la aplicacion. Selecciona Ajustes > Asistente de voz >
Amazon Alexa.

En el dispositivo mévil, abre o descarga la aplicacion Amazon Alexa y sigue las instrucciones de la aplicacion.
En la aplicacion Amazon Alexa, ve a la pagina Dispositivo.

Haz clic en el boton del signo més (+) en la parte superior derecha de la pantalla y selecciona *Afadir dispos
Selecciona Auriculares en a ista y, a continuacién, selecciona tus Live Series Headphones en la seccin de
dispositivos disponibles. Sigue el resto de instrucciones de Ia aplicacién Alexa para completar a configuracion.

A continuacion, Alexa estara activada en el dispositivo. Toca el botén de accion y prueba alguna de las expresiones
siguientes

Cosas que puedes probar | Ejemplos de lo que puedes de

o=

oconr®

~

Hablar con Alexa 4Qué tiempo hace?"
“Reproduce algo de Niall Horan.”
Reproducir audio Nota: Amazon Music esté configurado como servicio de musica

predeterminado. Para cambiarlo, utiliza la aplicacién de Alexa.

Reproducir audio de un servicio de

misioa sepeciice Reproduce NPR en IheratRadio

Configurar un temporizador *Pon un temporizador de 5 minutos":
Descubrir més habilidades *;Qué nuevas habilidades tienes?"
Detener Alexa Mientras Alexa esta hablando, pulsa el botén de accion y di *Para”
Nota:

Para obtener mas informacién y cosas que puedes probar con Alexa, visita: www.amazon.com/alexadevices y
selecciona “Usar Alexa’”

Para activar o desactivar Amazon Alexa, descarga nuestra aplicacion JBL APP (consulta la seccion 7). Puedes
seleccionarlo en Ajustes > Asistente de voz > Amazon Alexa.

3. Alexa o esté disponible en todos los idiomas y paises.

N

DE

Amazon Alexa

SchiieBe deinen Kopfhorer an dein Mobilgerat an.

JBL APP herunteriaden und den Anweisungen der App folgen. Einstellungen > Sprachassistent > Amazon Alexa
auswahlen.

Offne auf deinem Mobilgerat die Amazon Alexa App oder lade sie herunter und folge den Anweisungen der App.
Suche die Gerateseite in der Amazon Alexa App.

Kiicke auf die Plus-(+)-Taste oben rechts im Bildschirm und wéhle ,Gerat hinzufiigen*

Den Kopfhorer aus der Liste auswahlen und dann “Live Series Headphones” im Abschnitt der verfiigbaren Gerate
auswahlen. Die restiichen Anweisungen in der Alexa App befolgen, um die Einrichtung fertigzustellen.

o=

ocnr®
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e und

7. Jetzt ist Alexa auf deinem Gerét aktiviert. Tippe auf die Akio ge einen der folgenden Sétze:

hkeiten kennenlernen | Bei was man sagen kann
Mit Alexa sprechen Wie ist das Wetter’
Spiele Niall Horan.*
Audio wiedergeben Hinweis: Amazon Music ist als Standard-Musikdienst eingestellt. Zum Andern
des Standard-Musikdienstes kann die Alexa App verwendet werden.

Audio von einem bestimmten
Musikdienst

Timer einstellen »Stell einen Timer auf 5 Minuten.”

Weitere Féhigkeiten kennenlernen »Welche neuen Skills hast du?”

Driicke und l6se die Aktiontaste, wahrend Alexa spricht und sage dann
Stopp*

.Spiele NPR auf IheratRadio.”

Alexa anhalten

Hinweis:
1. Weitere Informationen und Dinge, die man mit Alexa ausprobieren kann, findest du unter: www.amazon.com/
, wahle dort ,Alexa verwenden*
2. Zum Ein- oder Ausschalten von Amazon Alexa muss die JBL APP heruntergeladen werden (siehe Abschnitt 7).
Unter Einstellungen > Sprachassistent > Amazon Alexa ist dies auswahibar.
3. Alexa steht nicht in allen Sprachen und Landern zur Verfiigung.

JP
Amazon Alexa
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5. Alexa” 71) DIETRIC %
A 3 m)/\fxmd"u’}
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S —Ee LTty T
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Ambient Aware & TalkThru

1. Short press once to activate TalkThru, which allows you to clearly hear others for quick
conversations, without removing your headphones. You will hear your music volume level
lower when TalkThru Technology is engaged.

2. Press once more to activate Ambient Aware, which allows you to hear your surroundings.

3. Press again to turn off TalkThru Technology.

Note: You can also turn on or off the Ambient Aware & TalkThru with our JBL APP

(see Section 7).

FR
Perception de I'environnement et mode vocal
A briévement une foi: ver TalkT!

d'autres
usique

ru est activ

n au bruit ambiant, qui vous permet de percevair votre

TalkThru.
t Aware et TalkThru

wec notre application JBL

ES
Ambient Aware y TalkThru
1. Presiona te a otros para ma

re, que te permite oir a tu
gia TalkTh
ctivar Ambient

DE

kurz, um TalkThru zu aktivieren. Fiir schnelle nnst Du mit ¢

or abnehmen zu missen. Die Mus i aktivierter

rneut driicken, um die TalkThru Te
Hinweis: Mit der JBL APP lass
IT

Ambient Aware & TalkThru

1. Premere b

tivieren
& TalkThru ein- bzw

ich auch Ambient isschalten (siehe Abschnitt 7).

ver attivare la funzione TalkThru, ¢

togliere le cuffie. Quando la
are la funzione Amt
il tasto per disattiv

Nota: Con la a APP JBL Puc
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@ Wired listening mode

@ switch b d

1. Pair and connect the headphone with the 1% bluetooth device (see Section 3 Bluetooth
pairing)
2. Pair and connect the headphone with the 2" bluetooth device
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3. Connect to bluetooth device

{ Sefings  Bluetooth { Sefings  Bluetooth
Blustootn «© Bluetooth ©
OR
JBL LIVE400BT ® JBL LIVES00BT ®
Choose “JBL LIVE400BT" Choose “JBL LIVES00BT"
to connect to connect

4. Go back to the blustooth device list on the 1% device and select the headphone* to connect

< Settings  Bluetooth < Setings  Bluetooth

Sueton [ @) Busion O

JBL LIVE400BT o JBL LIVE400BT

Now Discoverable @ Now Discoverable

Note: *JBL LIVE400BT or JBL LIVE500BT

Items to note:
a. Maximum 2 devices can be connected simultaneously

LIVE400°T LIVES008"

t ¢t
b. To switch music source, pause the music on the current device and select play on the 2nd
device.
c. Phone call will always take priority.

d. If one device goes out of bluetooth range or powers off, you may need to manually
reconnect the remaining device. See Section 13 Step 3.
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FR

Commutation aisée entre les appareils

Coupler et connecter le casque avec le 1er dispositif (Voir la section 3 sur la connexion Blustooth)
Coupler et connecter le casdue avec le 2e dispositif Bluetooth

Se connecter au périphérique bluetooth

Choisir « JBL LIVE40OBT » pour se connecter

[RRCEN

ou
Choisir « JBL LIVES00BT » pour se connecter

Retourner & la liste des périphériques Bluetooth sur le Ter appareil et sélectionner le casque pour se connecter
Remarque : *JBL LIVE400BT ou JBL LIVES00BT

Eléments a noter:

IS

a. Un maximum de 2 appareils peuvent étre connectés simultanément
b. Pour modifier la source de musiue, mettre en pause la musique sur le dispositif actuel et sélectionner lancer sur le
2e périphérique.
c. Les appels téléphoniques ont toujours la priorité.
d. Siun appareil est hors de portée du Bluetooth ou de est hors tension, vous devrez peut-&tre reconnecter
manuellement le dispositif restant. Voir Section 13 Etape
ES
perfecto entre
1. Emparejar y conectar los auriculares con el primer dispositivo (consulte la seccion 3 Conexion Bluetooth)
2. Emparejar y conectar los auriculares con el segundo dispositivo Bluetooth
3. Conexion con un dispositivo Blustooth
Seleccione “JBL LIVE400BT” para conectarse
o
Seleccione “JBL LIVES00BT” para conectarse
4. Vuelva a lalista de dispositivos del primer dispositivo y seleccione los auriculares* para conectarse

Nota: *JBL LIVE400BT o JBL LIVES00BT
Elementos a tener en cuenta:

Es posible conectar dos disposttivos simultaneamente como méximo

Para cambiar la fuente de la musica, pause la musica en el dispositivo actual y seleccione la reproduccion en el
segundo dispositivo.

Las llamadas telefénicas siempre tienen prioridad.

Si un dispositivo sale del alcance de Bluetooth o se apaga, es posible que deba volver a conectar el otro
dispositivo manualmente. Consulte la seccion 13, paso

ow

a0

Nahtloser Wechsel zwischen verschiedenen Geraten
Kopple und verbinde den Kopfhorer mit dem ersten Gerit (siehe Abschnitt 3: Bluetooth-Verbindung)
Kopple und verbinde den Kopfhorer mit dem zweiten Bluetooth-Geréit

Stelle die Verbindung mit dem Bluetooth-Gerat her

Whle “JBL LIVE40OBT” aus, um das Gerat zu verbinden

@

oder
Wahle “JBL LIVES00BT” aus, um das Gerat zu verbinden
Gehe zurtick zu der Liste der Bluetooth-Geréte auf dem ersten Geréit und wahle den zu verbindenden Kopfhorer*
aus
Hinweis: *JBL LIVE400BT oder JBL LIVES00BT
Anmerkungen:
Es konnen maximal 2 Geréite gleichzeitig angeschlossen werden
Um die Musikquelle zu wechseln, pausiere die Musikwiedergabe auf dem aktuellen Geréit und wahle ‘Play’ auf dem
Zweiten Gerat aus.
. Ein Telefonanruf erhait immer die Prioritat.
Falls ein Geréit den Bluetooth-Bereich verlsst oder sich ausschaltet, muss das andere Gerét eventuell manuell
ermeut verbunden werden. Siehe Abschnitt 13: Schritt 3

IS

ow

ao

ggi fra diversi ivi
Abbinare e collegare la cuffia col 1° dispositivo (vedere Sezione 3 Collegamento Bluetooth)
Abbinare e collegare la cuffia col 2° dispositivo bluetooth
Collegamento ad un dispositivo bluetooth
Scegliere’JBL LIVE40OBT" per collegare
o

[RRCEN

Scegliere"JBL LIVES00BT” per collegare
Tornare alla lista dei dispositivi bluetooth sul 1° dispositivo e scegliere la cuffia” per collegarla

Nota: *JBL LIVE400BT o JBL LIVE500BT

Elemento da notare:

a. E’ possibile collegare in contemporanea massimo 2 dispositivi

Per cambiare sorgente musicale, mettere in pausa la musica sul dispositivo corrente e selezionare play sul 2°
dispositivo.

Le telefonate avranno sempre la priorita.

Se un dispositivo va fuori dalla portata del Bluetooth o si spegne, potrebbe essere necessario ricollegare
manualmente il dispositivo rimanente. Vedere Sezione 13, Passo 3

IS

ao
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m LED behaviour

EN FR ES
LED Status. EstadodelLED  Modo de auriculares
on (@ Power on Alumée (D) Marche Encendido () Encendido
$ BT Paiing Rapide  $ Couplage auBT Répido  $ Emparsiamiento BT
$ BT Connected @ MARCHE  $ ConnectéauBT @ Encendido  $ BT conectado
) B LowBattery @ Lent @] Batterie faible: Bateria baja.
Q of Charging Complete. O Etente Chargement terminé QO Apagado Carga completa
® on Charging in Progress @ MARCHE B Chargement en cours @ Encencido Carga en curso
w, Sow Q TakThvu / Ambent Avare on w, Lent Q TakTrvu  Ambient Avre actfs w, Lento Q TakThhntiert Avare acads
DE IT
LED-Status Kopfharer-Modus. Stato LED Modalita cuffia Hoofdtelefoonmodus.
AN @ Eingeschaltet On @ Accensione. (D Voeding inschakelen
$ BTKoppen Veloce  § Abbinamento BT $ BTkoppeen
$ BT verounden @ ey ¥ BT colegato $ BT aangesioten
@ Niedriger Akkustand @ Leno Batteria quasi scarica B Zwakke batterj
] :.,”3:22;&‘,’3:;9 O of ] Ricarica completata. B Opladen votooid
B Wid aufgeiaden o %m] @ Ricaricain corso B Bezig met opladen
w. langsam  Q TakThu/Ambint Aware i w. Leto Q' TakThvu/ Ambient Aware accesi Q TakThvu / Ambient Aare in
NO FI sv
LED-status Hodetelefon-modus  Merkkivalontila  Kuuloketila LED-status Som horlurar
Pa @ Stompa (D Laitieessa on virta Pa @ strommenpa
$ BT-parng $ BTynteyden muodostaminen $ Buetooth-parkcopping
3 BT-tikoblet @ Pala $ ET-kytketty $ Buetooth ansiuten
@ Langsom Lavt batteriniva [} Akkulahes tyhjé B Lagbatteriaddning
O A @ Lading fulfort QO Pois B Lataus vamis Laddningen férdig
® ra B Ladng plgsr @ Pals B Lataus meneilaan Laddningen pagar
w, Langsom  Q TakThu/Ambient Aware pi w, Hidas Q' TakTrvu/ Ambient Avare paéla w, Lingsamt  Q TakThvu/ Ambient Aware pi
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EN

JBL LIVE400BT

Driver size: 40mm

Dynamic frequency response range
20Hz-20kHz

Sensitivity: 106dB SPL@1kHz/1mW

Max input power: 15mW

Transmit sensitivity: -19dBV@1kHz/Pa
Impedance: 320hm

Bluetooth transmitted power: 0-4dbm
Bluetooth transmitted modulation: GFSK,
1/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth frequency: 2.402GHz-2.48GHz
Profile version: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6

Bluetooth version: V4.2

Battery type: Polymer Li-ion Battery (3.7V
DC, 700mAh)

Charging time: 2 hours

Music play time with BT on: Up to 24 hours
Weight: 185.8g

JBL LIVE500BT

Driver size: 50mm

Dynamic frequency response range:
18Hz-20kHz

Sensitivity: 108dB SPL@1kHz/1mW

Max input power: 15mwW

Transmit sensitivity: -19dBV@1kHz/Pa
Impedance: 32ohm

Bluetooth transmitted power: 0-4dbm
Bluetooth transmitted modulation: GFSK,
n/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth frequency: 2.402GHz-2.48GHz
Profile version: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6

Bluetooth version: V4.2

Battery type: Polymer Li-ion Battery (3.7V
DC, 700mAh)

Charging time: 2 hours

Music play time with BT on: Up to 30 hours
Weight: 231.6g



LIVE400" / LIVESOO™

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

Toprosas Mapka: JBL
HasHaueHue ToBapa: [Monb3oBaTenbcKme HayLWHIKN
M3rotosutens: XapmaH VHtepHewHn MHgacTpus

Wukopnopetite, CLUA, 06901 KoHHeKTUKyT,
r.Cramdbopg, Atnantuk CrpuT 400, oduc 1500

CTpaHa NPOVCXOXAeHNA: Kurait

Mmnoptep 8 Poccuio: OO0 "XAPMAH PYC CnAin3c’, Poccus, 127018,
rMocksa, yn. [lsnHues, 4.12,k 1

[apaHTUIHbIA Nepyoa: 1ron

MHpopmMauma o cepsrcHbIX LieHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cry0bl: 2ropa

Tosap ceptndmuUMpoBaH: E H [

[lata npoun3soAcTsa: [lata 13roToBeHnA yCTponcTaa onpeaenaeTca

N0 ABYM OYKBEHHbBIM 0603HAYEHNAM 13

BTOPOWI FPynMbl CUMBOSIOB CEPUINHOTO HOMEPa
m3nenva, cneaylowmx nocne pasaennTeibHoro
3HaKa «». KogvpoBska COOTBETCTBYET NOPAAKY
6yKB NaTUHCKOTO andasunTa, HauMHaA C AHBapPA
2010 roga: 000000-MY0000000, rge «M» - mecAL
npowu3BoAcTaa (A - AHBapb, B - despanb, C -
MapT 1 T.4.) v «Y» - rog npomssogcTsea (A - 2010,
B-2011,C-2012wnTA).

Vicnonb3yiite yCTPONCTBO TONBKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHWI0 B COOTBETCTBIN C
NPEAOCTaBNEHHOM MHCTPYKLMEN. He NbiTaitTech CaMOCTOATENBHO BCKPbIBATL KOPIYC
TOBapa 1 OCYLLECTBAATL PEMOHT. B Cllyuae 0BHapy»eHUA HeAOCTaTKOB 1 AedeKTOB,
obpalliaiTec 3a rapaHTUIHbIM OGCYKMBAHUEM B COOTBETCTBIM C MHGOPMAL|nei

13 rapaHTuinHoro TanoHa. Ocobble yCnoBMA XxpaHeHWs, peanusaumm v (Mnwm)
TPaHCMOPTMPOBKM He NPefyCMOTPeHbl. I3beraliTe BO3AEMCTBIA SKCTPEMANbHBIX
Temneparyp, BNaru, CUbHbIX MarHUTHbIX NOAEeN. YCTPOMCTBO NpeaHasHaueHo

1A PaboTbl B XMNbix 30HaX. CPOK FOAHOCTYW He OrpaHnyeH npu cobiofeHnn
YCNOBWI XpaHeHua. Moxanyncra, He yTUan3npynTe yCTPOMCTBa C INTU-MOHHBIMM
AKKyMyNIATOPaM1 BMECTE C BbITOBBIMM OTXOAAMM.

CepBMC Alexa AOCTYNEeH He BO BCEX PErOHax 1 He Ha BCeX A3blKax. JlaHHbI cepsnc
He NoALePXMBaeTCA B Poccun.
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.)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagaes

Este equipamento ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende aos
requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International
Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Google, Android, Google Play, the Google Play logo and related marks and
logos are trademarks of Google LLC. The Google Assistant is not available

in certain countries and languages. Availability and performance of certain
features, services and applications are device and network dependent and may
not be available in all areas. Controlling certain devices in your home requires
compatible smart devices. Subscriptions for services and applications may be
requried and additional terms, conditions and/or charges may apply.

HP_JBL_LIVE400/500BT_QSG_Global (Alexa)_SOP_V40





